
公開拍賣自訂車輛登記號碼
AUCTION OF PERSONALIZED VEHICLE REGISTRATION MARKS

日期:

第一節開始時間:

2021年7月4日(星期日)(上午)

上午9時25分

Date:

9:25 a.m.Start time of the first session:

4 July 2021 (Sunday) (AM)

下列80個號碼將順序公開拍賣:
80 marks will be put up for auction in the following order:

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

1. 1N1NJA1 (n/a)

2. 201718 (n/a)

3. PYR0FL1P (n/a)

4. YSL67 YSL
67

5. SAHUL (n/a)

6. DEERH0RN DEER
H0RN

7. CH1MPY (n/a)

8. B1LLB1LL B1LL
B1LL

9. LZL 888 LZL
888

10. DES1GN X (n/a)

11. FAEFAE FAE
FAE

12. L0VE 320 L0VE
320

13. YTS1N YT
S1N

14. SKCCBB (n/a)

15. HSS 177 HSS
177

16. 1 G0AL1E (n/a)

17. SAM0YED (n/a)

18. CH1NLAAM CH1N
LAAM

19. BRYG0N (n/a)

20. 911C2S (n/a)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

41. M TSHS Y (n/a)

42. 28DEC13 (n/a)

43. K0UKA1 K0U
KA1

44. WBC 1 (n/a)

45. AK1N (n/a)

46. WJK W
JK

47. CH1LLL (n/a)

48. X TT X (n/a)

49. EVA 888 EVA
888

50. D K C (n/a)

51. ADH1 (n/a)

52. RL RL RL
RL

53. K3M (n/a)

54. PYGMY (n/a)

55. GHL88 GHL
88

56. BAGEL (n/a)

57. E1T0 (n/a)

58. FR33D0M (n/a)

59. JANC0 (n/a)

60. 96 TT 96
TT

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

61. 1EDWARD1 (n/a)

62. 36919991 3691
9991

63. P0RCF1LS (n/a)

64. Z900RS Z900
RS

65. M0SHE (n/a)

66. EVERL0VE (n/a)

67. DELETE (n/a)

68. J1J1M1M1 (n/a)

69. CMS888 CMS
888

70. MU1MU1 G MU1
MU1G

71. PULPAGE (n/a)

72. L0VE TPS L0VE
TPS

73. V TAM (n/a)

74. KAB0B0 KAB0
B0

75. 118KKK (n/a)

76. TA1KANG1 (n/a)

77. SUPERBUG (n/a)

78. H1M Y1NG H1M
Y1NG

79. J0W1CK (n/a)

80. 992 GT3 992
GT3

Place: Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention & Exhibition
Centre, Wanchai

地點: 灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於上午10時30分

not earlier than 10:30 a.m.
單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

21. L JC45 7 (n/a)

22. 72480 724
80

23. HADW1N (n/a)

24. 33P1 33
P1

25. BTAT (n/a)

26. STZ (n/a)

27. EEY0R3 (n/a)

28. X WW X (n/a)

29. CTY888 CTY
888

30. M W L (n/a)

31. AHKM (n/a)

32. GG C2 (n/a)

33. YSM (n/a)

34. S1VLE (n/a)

35. 312 KS 312
KS

36. BRA1N (n/a)

37. KAS1 (n/a)

38. PRAY1NG PRAY
1NG

39. KEN0L KEN
0L

40. 997 TT (n/a)

(n/a): 此登記號碼沒有雙行排列方式，只可以單行排列方式展示。
Arrangement in two rows is not available. The mark can only be displayed in one row.

注意 Note :
（1）競投人士在成功投得車輛登記號碼後，必須立即辦理登記手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付有關的買價。號碼若以支票付款，處理將號碼配予汽

車的申請，須於拍賣日期後首三個工作天待確認支票兌現後，才可完成。
Bidders are required to complete the registration procedures immediately after the successful bidding, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or
by crossed cheque. For auctioned mark paid by cheque, the first three working days after the date of auction will be required for cheque clearance confirmation
before processing of the application for mark assignment can be completed.
有關參與拍賣會競投車輛登記號碼人士的須知事項，請瀏覽運輸署網頁
For the points to be noted by those participating in the auction for bidding vehicle registration marks, please visit the Transport Department webpage
http://www.td.gov.hk.

（ ）2  http://www.td.gov.hk。

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

（ ）3



公開拍賣自訂車輛登記號碼
AUCTION OF PERSONALIZED VEHICLE REGISTRATION MARKS

日期: 2021年7月4日(星期日)(下午) Date: 4 July 2021 (Sunday) (PM)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

1. ALPD 1 (n/a)

2. LEAW1N LEA
W1N

3. 361H0T1N (n/a)

4. TEXW1NCA (n/a)

5. M0M0BALL (n/a)

6. 8MSG8 (n/a)

7. FUTURA (n/a)

8. 0UR 811 0UR
811

9. L0NGMU L0NG
MU

10. MR KW0K MR
KW0K

11. S0LD 0UT S0LD
0UT

12. JRT 4X4 JRT
4X4

13. D0GATHER (n/a)

14. MPL1822 (n/a)

15. BABYC0W BABY
C0W

16. NAM H1N NAM
H1N

17. T1BAL1 (n/a)

18. SU1W0910 (n/a)

19. H0Y SUM (n/a)

20. W1LL BE2 W1LL
BE2

21. M1NGCLUB M1NG
CLUB

22. R0CKH1LL R0CK
H1LL

23. SH1NN1E (n/a)

24. WC XC11 WC
XC11

25. 1R1S LAM 1R1S
LAM

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

51. GAN 3 (n/a)

52. NEVRAC (n/a)

53. 8 PS 8 (n/a)

54. LULU6 (n/a)

55. XRAY (n/a)

56. 0L0VE0 (n/a)

57. GTH (n/a)

58. LN (n/a)

59. K 888 W K
888W

60. V1CT0RY8 (n/a)

61. EDG (n/a)

62. HANA (n/a)

63. 93K (n/a)

64. JACKY888 (n/a)

65. LADA (n/a)

66. MDLX MD
LX

67. BANZ (n/a)

68. XXJAYXX (n/a)

69. UKN0W U
KN0W

70. CEC1L1A (n/a)

71. NEW R1CH NEW
R1CH

72. WANCHA1 WAN
CHA1

73. KAAKA (n/a)

74. PUNCHY (n/a)

75. AMUR0LEE (n/a)

單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

76. ECH01 ECH0
1

77. KYWK0N KYWK
0N

78. 668SH0ES (n/a)

79. YASH1CA (n/a)

80. M0B1CHEF M0B1
CHEF

81. 1 1M 1 (n/a)

82. EMPAVA (n/a)

83. BNN852 BNN
852

84. H0NGS0N (n/a)

85. MR MEL0N (n/a)

86. P1AYHARD P1AY
HARD

87. BEST 4X4 BEST
4X4

88. FULLTEAM (n/a)

89. YUNKAM03 (n/a)

90. SEANYB0Y (n/a)

91. NAM WA1 NAM
WA1

92. TRACTEL (n/a)

93. XDEJAVUX (n/a)

94. SUMN0K (n/a)

95. RAYM0NDL (n/a)

96. GLADCLUB GLAD
CLUB

97. M1N1MATT M1N1
MATT

98. SHAN1ZE (n/a)

99. E ME0W (n/a)

100. JEAN1ES0 (n/a)

Place: Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention & Exhibition
Centre, Wanchai

灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室地點:

下列100個號碼將順序公開拍賣:
100 marks will be put up for auction in the following order:
第一節開始時間:
Start time of the first session:

第二節開始時間:
Start time of the second session:

下午2時25分
2:25 p.m.

不早於下午3時35分

not earlier than 3:35 p.m.
單行排列
in 1 row

雙行排列
in 2 rows

26. ZKHK 2 (n/a)

27. N1CKEY (n/a)

28. 8 ET 8 (n/a)

29. H1NG 8 H1NG
8

30. JENR (n/a)

31. 0 FA 0 (n/a)

32. SMB (n/a)

33. M V V (n/a)

34. K 228 W (n/a)

35. BA1LEY 3 (n/a)

36. ELY (n/a)

37. NATT (n/a)

38. 18CC (n/a)

39. W1NG1028 W1NG
1028

40. LEUK (n/a)

41. M1R0 (n/a)

42. RAR1 (n/a)

43. XX63XX (n/a)

44. V1MAR (n/a)

45. BR0NS0N (n/a)

46. M1DN1TE (n/a)

47. WELLPARK WELL
PARK

48. THE0N (n/a)

49. V06666 (n/a)

50. ALEX K0 ALEX
K0

(n/a): 此登記號碼沒有雙行排列方式，只可以單行排列方式展示。
Arrangement in two rows is not available. The mark can only be displayed in one row.

注意 Note :
（1）競投人士在成功投得車輛登記號碼後，必須立即辦理登記手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付有關的買價。號碼若以支票付款，處理將號碼配予汽

車的申請，須於拍賣日期後首三個工作天待確認支票兌現後，才可完成。
Bidders are required to complete the registration procedures immediately after the successful bidding, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or
by crossed cheque. For auctioned mark paid by cheque, the first three working days after the date of auction will be required for cheque clearance confirmation
before processing of the application for mark assignment can be completed.
有關參與拍賣會競投車輛登記號碼人士的須知事項，請瀏覽運輸署網頁
For the points to be noted by those participating in the auction for bidding vehicle registration marks, please visit the Transport Department webpage
http://www.td.gov.hk.

（ ）2  http://www.td.gov.hk。

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

（ ）3
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